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MIASTO KRAKÓW ` VILLE DE СКАСОМЈЕ. __ 


Sprawozdanie statystyczne za miesiac maj 1936. 


Bulletin mensuel de statistique municipale pour mai 1936. 


I. Stosunki meteorologiczne 1). — Météorologie |). 
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1) Wedlug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Pañstwowego Zarzadu Dróg Wodnych. 
D'aprés les données de l'Observatoire Astronomigue et Service d'Etat des voies d'eaux. 
2) N = Północ (Nord) E = Wschód (Est) 3) Q — zupelna pogoda, 10 = calkowite zachmurzenie, 
= Południe (Sud) W = Zachód (Ouest) М serein, ' — nuageux, 
4 ., deszcz  &  Snieg, .. szron, .. grad, _ krupy, _ mgla, _ rosa, blyskawice, burza. 
) D pluie, 5 neige, Sz gelée blanche, °, = gréle, p EE My brouillard, Ба rosée, җ FO T orage. 
_ mróz. °) Według wodowskazu przy Starym Moście; | » à ponad poziom Morza Adrjatyckiego. 6) Brak danych. — Mangue des données 
Mr froid. D'après P échelle du poni de Stary Most; 0 — 198963 m. ess du niveau de la Mer дА d 4 
П. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des bátiments. 
Budowle rozpoczete | Budowle ukończone Wycofano z użytkowania | 
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H аме. . = == = 2 - E Ее = Fes Е = = E E 
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Vi Wesoła . = == = = — — — — — — =- — — — -— — — 
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X Zakrzówek 1 1 = #17 = == = c A ју =m = = -- = = E- — 
XI Debniki . 2 25s. — | = 1 1 = T 2 5 1 = == = = 
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HI. Zmiany w stanie posiadania realno$ci*). — Mouvement dans l'état des propriétés immobilieres °). 


Liczba i rodzaj realności Е Zmiana nastapila м dzielnicy 
| Nombre et genre des immeubles | © Changements survenus dans les quartiers 
ig 1 1 = . | Г 
Me з oM _ 2> „ Dom — Maisons(à) = | | 
Causes des changements =Z S š 328| с = = L, 
НЕ 311-153) о 3 “ЕЕ ЕНЕ ЕЕ 5-15 БЕ ЈЕ | | 52 k= 
E dE CR E == Нај ЕД ЕЗЕА КА Еу ЕС а Гое =u EEG ур ERR | 
| ES ctageís) = te і 
Kontrakt Кирпа — Contrat d'achat . | 66 12 — —|—| 31 3) 1E 94 21 11 24 7] 8] 41195141 5{15] 25 7{--{ 6110 
| Inne kontrakty — Autres contrats 8 x M ="— Р-— k= K= - — == -- 21 2; 1|—| 51 2 
| Egzekucja — Exécution . . . . . |- — — =- - 1+—4— —|—|—|--!| — 
| Smieré wlasc. — Mort du propriétaire —|.11--|—1 5 —: 1f 41-- 31—4 31145! 6| 1!—1 1; 81 1 
Razem — Totel . . a |100| 33 12 —, 2[—]—у 34 41 1| Тр 7| 1 3- 8 8 8119:17120' 23 51 181 14191 13 
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population*). 
Ludność cywilna na środek roku › w tem mężczyzn 3 kobiet chrześcijan 4,54 zydow 
Population civile moyenne de l'année гора ов y compris hommes 107.068 femmes e. uy chrétiens 177.857 isradiig o, 01-951 
Ogółem?) małżeństw urodzin żywych zgonów przyrostu naturalnego ~ 
Я А 99 : а 5 А 224 А 31 
‚ Total!) mariages naissances vivantes déces accroissement naturel 
Na 1000 mieszkańców: małżeństw 4-95 urodzin 12-76 zgonów 11:21 przyrostu naturalnego — 1-55 
Par habitants: mariages naissances décès accroissement naturel 
1) Bez zamiejscowych, — Sans les habitants de passage. 
1) Małżeństwa. — Mariages. 
| ; ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes RE Stan cywilny kobiety - БЕ 
| Wyznanie mężczyzny y у f š је в. s. š Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes 5з | 257 
f Confession des hommes rz.-kat. | gr.-kat. | ewangiel. ' mojzesz. inne bez wyzn.| 35 | 8.35 "n —— ; s“ | > 
cath.-rom , cath.-gr. | evang. . mosatque . autres sans сопу. | &— [e Etat civil des hommes wolny , wdowi rozwiedz.| cc т< 
C célibat. ^ veuves ' divorcées КЕ 
Rzymsko-katol. — Сагћ.-тот. . 70 — | — -- -— Il 70 | | - 
| En qM ~ Cath-gr.- E - Zw ЖЕ "3 ай =] Wolny — Célibataires . 86 3579 — 89 ч 
| Ewangielickie — Evangélique . 1 . = — — — — Tu — | 
Mojżeszowe — Мозадие. , — · — — 25 -— 1 26 2 || дра Иан во 2 1 . os" = 
Finne — иле Б... се. == = — ç | 
, Bez wyznania — Sans confession -— -— 2 2 Rozwiedz. — JDivorcés . 
— n - — n < — — —-—- 
Razem — Total . . 71 Razem — Total 


' Zamiejscowi — Hab. de passage 


Zamiejsc. — Hab. de pass. 


1) W tem 1 malzeüstwo z marca 1936 г. — Dont 7 mariage de mars 1936. 


2) Urodzenia’). — Naissances!) 


4 v" Zywo urodzeni — Ме vivants Niezywo urodzeni — Mort-nés Ogółem — Total "m СИ чет blizniat 
Wyznanie rodziców slubn: nieslubni Zamieijs Slubni nieslubni Zamiejs тите ont deux jumeaux 
| Confession des parents шла ыд а E Hab. p. sdegitime: illëgitimes | Rozem на. Deui ра. | Razem | Жар. | 2 cbl. 12 dziew. |1 chł. 1 dz 
#7 Chl.-G. | Dz.-F. | СЫ.-С. ! Dz.-F. g de pass. | Cht.-G. ; Dz.-F. | Chi.-G. Dz.-F. derat pass ) Total | de pass. | 2 вите. | 2 filles il gare. 1fÀ 
‚ Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 85 65 22 ШО [191 94 4 — 1 1 6 оно Өз Y 197 | 99 1 -- — 
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . 1 — — . — 1 — — — — — E — И = 1 — — — = 
Ewangielickie — — Evangeél. 2 = | = 2 — — - 2 Z2, = — — – 
Mojżeszowe — Mosaïque . 30 20 62) 42) | 60 29 — 1 — — 1 2 36 25 ОДИ yl 2 — 1 
| Inne — Autres. . . . 1 — = 1 — — р == — — = = == 1 1 
; Bez wyzn. — Sans confession = == — — | — == = = ју == == = == = са! 
TEPER ПОТИ Жу Пат es 28 |__23 255 E 4 Дем 1 | 1 7] = |151 1 262 — тү = 1 
 Zamiejscowi — Наб. de pass. 501] 55 ex ue ATUS = || ТЕБЕ) 6 Ma = = = 17 64 | 66 — | 130 —- —- -- | 
1) Wedlug zgłoszeń akuszerek. — D'après les dépositions des sages-femmes. 


2) W tem 6 сМорсом i 4 dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych. — Dont 6 garçons et 4 filles issus de mariages israelites rituels. 


3) W tem 1 dziewczyna z kwietnia 1936 r. — Dont 7 fille d'avril 1936. 


3) Zgony (prócz niezywo urodzonych) — Décès (mort-nés exclus) 


a) według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — selon l'état civil, le sexe et la confession des décédés. 

WYZNANIE ZMARLYCH — CONFESSION DES DÉCEDES TT. 

Eh ee 3 Ad = E Ë= — À——À 5 

| Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogółem 5 m 

Ела civil cath.-rom. cath.-gr. evangélique mosaique autres inconnues Total général | S 

| E а š ME эы _ = 7 ENIM Е -о 

M.-H. K.-F. огеш M.-H.| K.-F. E M.-H.| K.-F. Razem m |Razem M.-H.| K.-F. - inem M.-H. K.-F. Мазед ST 

Wolny — Célibataires . . . . . . | 15 | 32 | 47 1 — {121 5| 17 2829 38167 51 

Мае = Исле Пи ЕИ БОК = — [20 |10 [1 30 — |69|22| 91 60 

Wdowi — Veufsa ~ «5. чи. -. - | 11 351 462] = — |15 471 62 5 

Rozwiedziony — Divorcés. . . . .|-- 2 2 — [—! 3 3 = 

Мемладоту — Inconnu . . . . .| — 1 1 — — — 1 1 — 
Razem — Total. . . . | 74 81 || 155 ] 
Zamiejscowi, — Hab. de passage . 51 ҮЛ = 


*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szezególowo tylko ludność miejscowa tj. osoby stale przebywające w mieście, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn. 
bawiących chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaillé seulement la population résidente, c'est à dire les habitants de résidence habituelle en opposition 
а la povulation de passage, c'est à dire aux habitants séjournants emporairement а la ville. 
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erci — Causes des d 


śmi 
(Międzynarodowy schemat skrócony — Nomenclature internationale abrégée) 


z 


Przyczyny 


b) według przyczyn śmierci, płci, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes Чез décés, le sexe, Гаре et la résidence ha ituelle. 
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V. Glówna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale. 


m PRZYCHÓD — VERSEMENTS ; ROZCHÓD — REMBOURSEMENTS | 
Мм тҮ: | р ан - igi к ^et: | w tem — dont | 

Total | ем кој | fires ei b ma Total | ЋЕ nx | B Ww | 
TEE CE ШЕЕ. 7 er. | zn gr. ЕБР, тоа TEN Sue wp 
| 1000216 | 41 | 100216 | 4 | t" £7] 5354608 14 | 1134608 | 14 | | — | 


VI. Wodociag Miejski. — Conduits d'eau municipales. 


ILOŚĆ WYPOMPOWANE] WODY — QUANTITE D'EAU POMPÉE ILOSCZUZYTE]WODY | QUANTITE D'EAU EMPLOYEE 


| : dziennie — par jour Na głowe i дође 1 a i ^" А па głowę i дође 

! w ciągu miesiąca ч 7 q “У litrá w ciągu miesiąca | srednia dzienna litre | 

| - srednia najwyższa najniższa itrów | ; ie 

| par mois : aU | d par mois ' moyenne par jour | 

| тоцеппе maximurn minimum en litres, par tête en litres, par téte | 
w metrach sześciennych — еп mètres cubes et par jour w metrach sześciennych — en mètres cubes et par jour 

| 770.197 | 24.845 | 27.981 20.880 | 101-4 | 768.720 | 24.797 | 101:2 


VII. Gazownia Miejska. — Usine municipale а саг. 


KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ 


Produkcja gazu z tego = dont 31 
4. у Ogółem У na potrzeby wlasne - 
Quantité de gaz produite a do oświetlenia publicznego па potrzeby prywatne y ; strata — perte 
En general mU UN 4 : RS. pour les propres besoins 
Еј pour l'éclairage vublic : pour les besoins particuliers n 
de l'usine 

| w metrach szešciennych — еп metres cubes 
| 760.420 755.320 111.873 | 536.701 21.863 


VIII. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d'électricité. 


Liczba — Nombre Zarówek — Ampoules | Silników — Moteurs oap EP pareil bas] On ólemmoc wk. WA 
= polaczen instalacyj „Жыр: ; ИЕ Е | тое w К. W. А тосу К. W. пе 
Stan Etat domowych ш des М ар аы Неда рове ар негра ЕИ еп un puissance en Hn ин > 
des bran- |, , Је nombre nomb nombre uissance en Kw. 
сћетегих installations Vl GST dl ° br ш. id Kw. Kw. | p 


Stan z Копсет poprze- 


| 
dniego miesiąca - Etat 5.127 | 50.858 46.832 719.315 | 29.209:54 8.169 06:53037 1.708 1.818:23 44.867'14 
а la fin du mois dernier | | | | 
1 “, | Р 011-97 LEG _ = = = ние ишет к! NINECI MEE 
02555 pus ut 503 553 5257 | 19547 24 59:31 20" | 619 260:97 
абау plus | 
Вичо 
ЕЗ Š ° | 
e m 5 s ` пуа "E 504 525 4817 219556 3 4701 1 3:30 269-87 
= нъ moins | 
| ! == 
Stan z koncem miesiąca sprawo- 
Но = ОЛ а la fin du 5.161 50.857 46.860 719.755 29.185:45 3.190 13.851:67 18/27 | 1.821`12 44.858:24 


mois du compte-rendu | 


IX. Areszta Miejskie. — Maison d'arret municipale. 


Р Z ktero уо Рале ue T о п со tus 
rzybyio 
Pozostalo w ciagu mie- d аә ы о 3 : 
z poprzednie- Р E ' przez wydanie j 
2. карр o przez oddanie ; | rodzinie, opiece, Pozostalo z Кой- 
go miesiaca zdawezego Oral przez wyszu- | а ЖЫ wydanie gminie przyna- А Е Sess 
во еш 3 сушп wladzom plu. przez zwol- |w inny sposób| “ет miesiąca 
; pasowanie ; leznosci ЖАА. 
Restés du Entrees au ^ lub szpitala enis Виа. nienie -— 
Өй ыл | canrsidu mois |... En general Ж transférėsdans| '@mis aux deme dun à; d'une autre Restes à la 
der раа P K autorités ОЙ aei relaxes maniére fin du mois 
p refoulement GO сюн Go ; ат 
Ens hópitaux competentes mune d'indi- | 
сепаї | 
Sg ЕР Se ЕР Se EM Se S e P Ë ç | 
m SIS Ел s Б а а М оа а 8 29, 9 s mE 5 | 
| 25 ЕРЕ | 25 ШЕЕ. ВЕ ШЕ! ЕБ. БЕЗЕЈЕ !|бЕ 2 ЕЕ ДВЕ ШЕ Е_|БЕ|ЉЕ|Е. ЕБ ЕЕРЕЕ Е B mE E] 
SS ЊЕ ВЕНУ ШЕ BE|SS QE ЕЕЗ 2E БЕ АЕ БЕБЕ ЊЕ ШЕ ДЕ 98 S8g8]8S, 28 22]|8S/ 2E BR| SS БЕ BE 
га 2 |; ЕУ Е ЕЧ 85 ае а 9 ЕИ ЕЕЕ БЗ15 5] g.2|.2-9 55 Е2|55 RES 25153 сагу 51559] аа | 51535) g.2,.2-9 
| ; I | | | | | i i I | 
| 30111! 19 |145 m3 о Da M ND cd "У Т | „| = cd e | пар ЛК | s ЕТ 
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X. Przestępczość. — Criminalité. 
(Dane z Komendy Policji Państwowej miasta Krakowa. — Données du Commandement de la Police d'Etat de Cracovie). 


Rus mase 


$i 3 4 = 
= = E Rodzaj przestepstwa wypadk.|osób za-| | 5 Rodzaj przestepstwa wypadk.|osáb za- 
pe E МЕ donies. |trzyman.| | 2:55 ^ = donies. |trzyman. 
ЕК: Nature des crimes et délits de cas |deperson| | 5 5 Nature des crimes et délits de cas |deperson 
5 déclarés | arrêtées | | 5 2 déclarés | arretées 
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 К. K. -- Crime 36 | Kradzieże środków lokomocji — Vols des moyens de locomotion | 27 1 
de ваше ган вол — == 37 | Kradzieże kolejowe — Vols dans les chemins de fer 6 == 
5 | Zniewaga wladzy, lub urzedu art. 125, 107 Ee KNEE ае 38 | Kradzieże mieszkaniowe — Vols dans les logements 158 30 
a aux autorités et offices publics = == 39 | Kradzieże koni — Vols de chevaux - — 
3 | Opór jednostkowy art. 129 K. К. — Résistance individuelle. 2 = 40 | Kradzieże bydła — Vols de bestiaux . za -— 
4 Орог zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwiazku z 129 K. K. 41 | Kradzieże z pola — Vols dans les champs 4 = 
Résistance collective = = 42 | Kradzieze z lasu — Vols dans les foréts — = 
Zniewaga i czynna napaść па urzednika art. 182. 133 i 8 4 43 | Kradzieze inne — Autres vols а Д : 5 || БИ 61 
5 art. 256 K. К. — /njure et actes de violence envers 44 | Paserstwo art. 160, 161 К. К. — Кесе! et vente des larcins Gela ius 
les fonctionnaires 5 3 45 | Oszustwo — Fraude 108 | — 
Р Ucieczka pozbawionego wolnosei art. 150, BIKR — Evo: 46 | Klusownictwo — Praconnage = d$ 
: sion du détenu — — 47 | Nielegalne posiadanie broni — Ports Gaga e probis 3 1 . — 
E Zniewaga Narodu i Państwa art. 152 153 Riku JEREZ 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement illégal 
а la Nation et à l'Etat jl 1 des frontiéres — zd 
g | Nawolywanie do przestepstwa art. 154, 155, 156, 157, 158 49 | Opilstwo — /vrognerie 182 = 
i K. K. — /псйайоп aux infractions - 15 10 50 ` Zaklócenie spokoju рибНстпесо. = Ж Хаар tranquillité 
о | Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 КОК. publique . 121 = 
Appartenance aux organisations illégales = = 51 Odebranie narzedzi zlodziejskich (art. 62 EUIS о wykrocz. )— 
ТО | Rozruch art. 162, 163 K. К. — Титийе 2i == = i Confiscation des outils de vol 7 = 
Inne przeste GREY rzeciwko władzom i ue in — ues 
11 Ше шон. re les autorités . 24 6 Razem — Total a 5 š š š š [1228 147 
12 | Wo аг Ми. 179. K.K, Е Иа 8 ° Ж 
es billets de banque . = — TS liczba 
15 | Faiszowanie monet жо art, 175, 116, 179, 180 К. К. iz Rodzaj przekroczenia hoc ge 
ав Falsification des monnaies А 1 — 85 Nature des contraventions NR 
| 14 ieg т ДЕ Ti ES Godam do Glar 4È 4 55 cas déclares 
anquefalsifiés . — 
15 Obieg falszywych monet kruszcowych = Circulation des Podawanie alkoholu w czasie такшалут — Vente de i'alcool dans le temps 
monnaies falsifiées 121 — 1 prohibé ; 3 
Falszowanie i puszezanie w obieg "ree papierów i і znacz- 2 Przekroczenie przepisów o рос "mo — Ch HR aux or- | 
16 ków wartościowych art. 184 K К. — од et donnances concernant les voitures à moteur . P 17 
! mise en circulation d'autres titres == == 3 Przekroczenie рево dorozkarskich — Соліғаоелііоп aux "none m con- 47 
17 Falszowanie dokumentów art. 187, 188, 19i K. K. — Faux Бо Рини Ос. Е: aux ordonnances concer- 
dans les documents et actes 3 4 FERES bites Я к 203 
18 Uzywanie falszywych dokumentów art. 187, 191, 195, 196 5 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — E aux ordonnances соп- 
| К. К. — Usage des documents faux . = — > cernant les proslituées 51 
: 19 Inne falszerstwa — Autres falsifications E = — 6 Kontumacja psów — Contumace des chien 12 
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7i Dreczenie zwierząt — Стиаше envers les animaux : 45 
xénétes et souteneurs ` == == 8 Przekroczenie przepisów kolejowych — Contravention aux ordonnances concernant 
| 21 Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203, 204, 205, 206, les chemin de fer . : . . 21 
| 207, 213, 214 К. К. — Autres infractions sexuelles. 4 2 9 | Przekroezeuis MS oi meldunkowych Contravention aux presciptions relu- 40 
i 22 Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K. — Traite 10 LE. nh ване c ACA dim — ia e aux y ow 
Р des femmes et des enfants em : : Ч = X concernant la communication en voitures Е - - ГО 
23 Nielegalny handel narkotykami art. 244, Dz. Ust. 108 И Tamowanie komunikacji — Endiguement de la circulation 99 
2827 qu == Trafic illégal des narcotiques `. = E 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention аи reglement dis MENE = 
24 „жшк роја е art. 215, 218, y 263 Ай К. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego — Солігаоелііол au règlement des tramways 22 
cendie volontaire causé individuellemen = =r DOS dk uw ion CUN 
` gs | Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. К. — Incendie «Pipes ^ ла p он и 90 
volontaire causé PRU C Lvement — = 15 Przekroczenie przepisów sanitarnych сели asado aux огдониетеРи sanitaires 83 
26 Zabójstwo dokonane art. 225, ОО 238 К. K. = Менг ан 1 2 16 Wykup towarów рота targiem — Achat de marchandises съ dehors du marché . 4 
| 27 Zabójstwo usilowane art. 225, 227, 238 K. К. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce illégal — . . 24 
| de meurtre 1 ==) 18 Przekroczenie przepisów ustaw, o czasie ргасу м уд = гасни ú la 
28 Ciezkie uszkodzenie eisla art. 233, 235, 236 K. је = ЕЕ: loi concernant les heures du travail dans le commerce - e 141 
corporelles graves 11 5 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 44 
29 Dzieciobójstwo art. 226 K. к. 9 Infanticide 2 E i 20 Zlosliwe uszkodzenie cudzej wlasnosci — Destrüc!ion et ТЕЕ и volon- 6 
30 Podrzucenie dziecka art. 200 K. К. — Supposition et aban- Oma me a ро ќи 90 p 
31 SW C dra 261 K. pr. · РШаре ord re q С un 22 а ент N РОЛЛЫ — Contravention concernant t heure prescrite 10 
| 32 | Rozbój w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes | ЭЗ СЕТА НИО ИЦ РЕ УР š 5 
organisées З 4 24 Przekroczenie patentu о broni — Соттатет(оп aux ordonnances concernant les 
n Peize kasowe z wlamaniem = Cambriolages 2 == permis de port d'armes А i 5 
4 radzieze kieszonkowe — Иоѓ à la tire 73 19 
35 | Kradzieże z wozów — Vols des objets transportés par voitures. | 10 ОД М Калет — — Total «ern 1079 | 


Liczba — Nombre 


ХІ. Pozary. — Incendies. 


|$ W TEM POŻARÓW — DONT INCENDIES "Xr" 
z 5 ЊЕ 28: | 
Н à ; жЕ 5 
S š wybuchlych w budynkach — de bátiments Ко wybuchlych skutkiem —- [di dotkne- ЕЕ ES 
5 > = > >, "x 
| N С о zrębie — сопзти-јроктућусћ mat. — Z przeznaczenia —- == par causes y ayant 8 51 š 
Mi : buchnieei С Dy its d materiaux leouveris « de mater. destinés à EY g atteint s Š R2 Ж 
iejsce wybuchniecia pożaru — | © | Hi : КОШЕ - i serna | ES: HE 555 ЕТЕ 
8 š E [s] | ч H 5 ~ £ ма ° > © а ЈА АТ -à 
Lieu de l'incendie ЕЕ E m yl. 15 E vo Mom 127 SEEN ШЕ zr Z s SS RI | RE 5 | 4 ЕЗ! #55 š НИ 
Su леа Wiz] S l S "555 58 LS 555 јаз ау Sola S grs БЕ, |. | 53 -- 59 = 5 Б А 
= „ |=5 | 2125 == #5 ЕЗД =Е L sesi „е | ФЕВ te аз гаји 51545] sa за | 88 1,15 5] S a š 
aS sega jests а бу За MESEN Se | 555 285 БЕ. ls S ЕВЕ SS ВЕ ВЕ сш 3 255 
= ФЕ (Е ЕБЕ ЕЗ | ае © ER | 2E AN SES RE Zaw ОЧЕН: @ | E © dos. | а Э: 
5 Еј ој БЕ < оо | БЕ | а NE ЕЗ 5 cz Eom Bos z z ШЕМЕ ЕВ|>5| б Еш | =У о 25 578-5 
Бо сЕ оке Е s s са“ ај ВЕР | “е {ув Tas Lotpssuivscsh раж зе ЕУ 84 EN 
= -= š SS £ |= =. E = | ~ Be) Ба 
e= | БЕ Пи Шы «Does ТЕ Е pow аз | „ФЕЗБ|ЕЗЕ|А кещ $82 Чё = 
| dach — foit 1 1 — '— = 1 — — = Ту —| сег = р — 1, — 1 — 
strych — grénier . — — — — — — = JM L—— ug 
siro 555 | m - 
komin — cheminée . == — E — — E = Eon Lo еу 2 = вс — — 
klatka schod., sieh — čscalier, vestibule as m. = 25 =- e. E E T E —— L 4 
kuchnia — cuisine . 1 1 F 2 1 — — 1 — — -— —. -- 1) — — = 1 — 1 — 
| pokoje — chambres. == == ЗА о — = —= = = == те | RE рд Ы НЕЕ Ш—= — ` — 
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou- - ЗЕ rS - E ae A & A к... = - "- E LS К. a o 
| tique, magasin . РА | у Ж: EC m I | | EC 
piwnica — cave 4 4|[—|--13, lí — 3 = ы t! — — За зи ст Ж "ин M 1 — — 3 
| inne ubikacje — autres EUER" mE = | — —|—  —.— | — — — — -į — | — —! —' — ic E -- 
wolna przestrzeń — espace libre | — | фе ној нее — — — -— КИ eue wu = — 
Razem — Total . 6 аи то ШЫ E л = PII |“ њи = 2 3 
на 
Pe: / di DZIELNICE МЕТ А PRIN d MIS ОШ АКШ ШЕК бо 
ozarv — /псепаїез = ут | у |. 
P HHH IV | v | VI | VII | VIII | IX | X ! xi | хи Хи XV | XVI xvi xvi Хи! XX | XXI XXII|Razem - Total! 
. a | D 
w budynkach — de bátiments. ё | | к= ы dme» xe со РЕ Ni i ы 1 —j—l—i—i-—i 6 : 
na wolnei przestrzeni — sur l'espace libre : — |- —!— ПРЕ 29 a — + је у =" == === | | di — = ' 


— T 


Кагет — Total 


Fałszywe alarmy — Fausses A 


| | | | 


ХП. Zachorowania zakazne — Maladies contagieuses. 


50 £ E 5 _ | Š. sË БЕ 
Э Ë š Е ES » о = 5 Es 53 ir Е š а © EE Шер | 
ac по ВЕ i за аз 3523 55) ВЕ! аа „1 оа ЕНЕ Катет 
Dzielnice — Quartiers о о ој Е E Bc Bc CA dre Pt ње чај ос es | s E 55 | 
OS Oo нв је 5! а | ата ве Бан Г ES И ЕШ С 29131218 Тога! 
-aJ РЕД и „ЕВА ле se ён | 55 55 а £O =š s š Š 
DISIA M ооа! 50 "а, Š w ~ с = 
Aw o S Tomo үз ы ЕР. | На 
I"Srodmiescie" б... ~ = — 3 — D — = E - = = 1 - ме = ES = ñ 
H Wawel, . xd oca а“ j -— - — — — -- == == жЕ = = КЕ - 
MENU Swat и. ы к" = = 1 — 1 == = 3) 
IV Piasek +, эф ME — — 2 — — ДРЕ 1 | - == 1 = = 6 
V Kleparz 2 2 = = E 1 = 1 = = 6 | 
V] Wesola . - 2 1 - = 2 => 4 E = 2 == = = 11 
VII Stradom . — 2 3 > - =. = = ° - 9 
VIII Kazimierz - 1 3 - 1 1 — — = — 5 — 1 1 1 1 15 
IX Ludwinów - 1 — — == = = - — == = = - == = “= ы 1 
X Zakrzówek — — — — == 1 EE = = = == = = = == = = 1 
XI Debniki — — 1 = — == = = | === b r. =: == 1 
XII Półwsie — — 4 — — 1 — — ES = = 5 
XIII Zwierzyniec 2 2 — = 1 — — — == = 2 = = = 7 
XIV Czarna Wies — — — — — 1 ж. r ние бр те M wu смен! ли m 1 2 
XV Nowa Wies _ = 1 = ~ ES 4 iac: E- = = = = 2, - ке 5 

ХУІ Lobzów — 1 — — — 1 E - -— - "Nm е: == 1 3 | 

XVII Krowodrza — –. 4 — — - 3 | = - = - X — | 18 — — — 8 | 

XVIII Warszawskie . — 4 2' — . — 1 1 —— — K = É 8 | 
XIX Grzegórzki — = 1 -- E 3 1 E — — — 1 ка = 6 
XX Dabie . — = = = == == Ša 1 и - = - XT |. = 1 | 
XXI Płaszów . — Л 1 - 2 E _ -- — — == — = = 10 

XXII Podgórze . ^ Сто — 5 А! 1 2 2 = 1 – — 1 7 M | 34 

Кахет — Total . .. | - | 36 i 34 | ШЙ Par о те Ето ПА 1 йак: Жаа! 4 | 17 _ | 

7. tego leczonych w szpitalach e 2 T! - E í ~ Е K. 

Dont malades traités dads les hópitaux | | а ! 3 2 П | 2 l | | 64 
T z gmin sąsiednich ` r о ава INI ие TMS = £ = 1 ES = 3 а 2 | 21 
ES А des communes voisines | Tui um i 
8 š So 5 niugh [р соко P 1 чу A 4 те = а 2 | E TER IER oe 3 A | 39 
v S2 autres lieux 
ЈЕ = E razem — total — м]. — ` 4 3 1 == — ES 2 6 = = 1902 8 2. ba É | 60 | 
ч Sg z 
м I w szpitalach А ч ~ 13 = 4 3 1 = z x. 2 6 `. = 15 Р 4 6 | 53 

dans les hópitaux | 


ХШ. Miejskie Zaklady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux. 


Liczba dni szpitalnych E. cu =" | 
Ë Nombre des jours ¿le traitement LICZBA CHORYCH NOMBRE DES MALADES 
z sredni 
„5 8 2 Е А Pozostalo z poprze- ^ 1 Ај: Pozostało na następny  ! 
< Ec 3 T dniego miesiąca  |Przybylo — Entrés | Wypisano — Sortis | Zmarlo — JDécedés| miesiac - Restants pour 
| z 6 5 E Restés du mois dernier le mois prochain 
SU. P q тег та bn o 

Oddziały Services = En E A Š Е = ES w ciągu miesiąca sprawozdawczego au cours du mois du compte-rendu ' | 
У S (3 Сте 5 я Su 
© ~ = - Bu АК: 4 M 
e: `ф DE Чиј ko b 5 E x P D E oo P E y n E a с E~ 55 o ° 
а B.E — < 5 ° š МЕЗЕ въ ЁЁ + 2 | ЕН > Ë 9g ер ге 5: ° š SEJE 
= = So 5 S S o9]. оё јоз Е AJo S| m = oS NE +“ PORT ERU "s 
© `° а š = xou сҮ sa үс = аСТ БЭ а = = У 5 
-9 505 | = ~ g = и sss pupaq CES MES | ова вез о SSS s s s MS Ë = "š 
- о] g =ë ~ ~ Е ~ ~ ч E: — < 

Ogółem — En general 223 | 4151 I I um 120 58 62 | ШИ ERR TU NO) 64 35 20 17 8 D 132 59 73 


| Gruzliczv — Tuberculose | 128 | 2824 21 22 75 35 40 
| Szkarlatyny — Scarlatine 80 | 1120 17 14 43 23 МО 


| Izolacyjny — D 'isolement 10 181 16 18 2 = 2 
Innych chorób Autres maladies 5 26 13 5 = Ls Е 
XIV. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit. 


Z lazni korzystało osób — Nombre des personnes ayant profite des bains | 


Laznie miejskie Liczba osób korzystajacych — Nombre total de couchers 


| F Ogólem w tem — y compris " ia W tem 
A a ire gem bezplatnie 
| Ogółem — En general 4522 3669 853 Razem mezczyzn | kobiet dzieci Буп? 
‚| przy ul. Karmelickiej 2393 1883 i 510 Total hommes femmes enfants gratuites | 
rue Karmelicka 2n 
r 1. Rejtan 2 те 7 
| WM ss у 2129. 1786 343 4187 | ОО "И Du |. „864 | 1.274 
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En général | 
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| Desynfekcji dokonano 
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desinfection 
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cogueluche 
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gruzlicy 
tuberculose 
innych chorobach 


zakaźnych 
total des maladies , 


infectieuses 
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mózgowych 
contagieuses 
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czych — Desinfections fai- 
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durze osutkowym 
typhus exanthéma- 
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| W mieszkaniu — Dans les | | f | 
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XVII. Miejskie АШ айо ни Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistique пз “as S 


| = Liczba pacjentów — Nombre des patients _ Liczba zabiegów dentystycznych — Nombre des traitements Te i 
| | 
à ; F | w tem — parmi lesquels отдупасуј 
ба! — f 1 chlopców dziewczat Ogółem wyieto zebów zalozono plomb | zaopatrzono korzeni dokonano innyck za- Nombre des | 
E P 1 Тога! extraction lombage traitement de | “554 dentyslyeza. 1 
| garçons filles ota 2 р 1 untres truitements | consultations | 
de dents da (элй racines | dentistiques | 
149 968 


XVIII. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. — Société d'ambulance volontaire de Cracovie. 


liczb /'ezwan : uw vu aee) и me pnis а] Ком 1 
BEER кз л Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadków | — Genre des accidents EN ад. 
F WE I cue. 2f E E 5 
ED Z ogólu dków udziel 
в Y^ przypadków udzielono pomocy S T са "к А и 
Не к E S "SUE 5} | Du total des accidents secours a été porti aux | 5 É а Е Часы] ES "S | z E LE Sg 55 cx 
~ = = = cm " = Š E м = A 5 A | š к=) 
и зрә 5 ND 855! Ж š dzieciom w wicku do 15 lat = š XE MP. ор EN bo ara B EN q. жыра ay ќа S SSS 92 8 55» 
К = Ex m SEAE SE 8 Jan = enfants jusqu а 75 ans ELS PL 5 S ЕЕ P š 505 EOS Ca j EY 38 Ке 55 q == = |= ES Š 
х EC T E š 2 5 S IO == 
че Ро || = "5 | 2 43 би! Ea 5 БЕ о ЕЕЕ ЕЕ Л -- | 5] 5 S sm ыы сө ЕЕЕ ье тес 
ЗОНИ а „ја“ 5 | 7 ГАБ otv £ з $i U БО вор 5 I = o Не ко поје! Since l ич а ос 
| Eo 50 Si, s RU RE WAGE - ш БЕЗ Ер ° E КЕШЕ КЕР 65 МЕ ЕЕ ST Rz ЕВ! ZZ Si OS] £ S. Б 
2 - = z ° = = am ЕЈ pA 55 
О z jaga Ва |Е m s) ЧЕ БЕК БЕТ ОО Ха ] s. 552736 588! 9 9 (ВЕ S] 55:65 УЗЕ ры! Е: ASS 
G= 2|.9 S E T E = зе o. ~ 5 e. °> 55 e s >o о 5 685 БО|РЗОФЕ| ~ vox Uc фо [© ГЛ 
PS а Ыл Өр шт» v^] ао ВО оо £^|g9 [ES 54 592. а а “| ка E Caes iis = 59 
& = s р d 2 ко ` X : 
е” Z 22338 азр = sj 5 £ x 2. 659 МЕ "аз = ш) К-СЫ E 
н | | а 
| i 
- - - - - - - 
2.325 6 | 992 | 2.319 | 816 11.202. 934, 183 1101 , 82 648 , 677: 41 11 | 24 7 TN 2 = 2 511 99 | 22 Synt x 


XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie. 


Liezba próbek Liczba próbek | 
Nombre des ëchan- Nombre des échan- | 
tillons tillons 

Przedmiot badania — Nature des echantillons . ER: HER Przedmiot badania — Nature des échantillons T.2 32$ 

ЕЕ $52 vA EI 

X з 55 RS з 58 

Mleko — Lait. . . . . * X o EA S 258 59 Lemonjady — Limonades. 1 1 
Smietanka i śmietana — Се. "e 45 14 Korzenie i przyprawy — Epices . 4 2 
Inne przetwory mleczne — utres produits de lant. a 1 1 Sól — Sel Ë - 1 4 =. 
| Јаја — Oeufs. med ат. - "| Е 178 53 Cukier — Sucre . 6 3 
Maslo — Beurre . . . ~ о ЕИ б. ЕР . 10 7 Кама — Саје. — — 
Tłuszcze jadalne —- О CONSEQU к 1 E Herbata — Thé . . l | 
Бе Ишге ОЛ)... 13 8 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade . 5 2 
Maka — Farine Ра У -— Woda studzienna — Eau de puits. 3 2 
Przetwory mączne — уйл ја gene О ен ари 2 1 » wodociągowa — Баш de réservoirs 6 — 
Pieczywo zwyczajne — Pain. . . . . so . . „ e . 12 7 » z Wisly — Eau de Vistule . 5 — 

Ќ zbytkowne — Сањаих . . пре ти - — »  kanalowa — Éau de canal. s= = (| 
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie. — - Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie А 3 2 
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie 7 1 Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques à — — 
Konserwy mięs. i rybne — Conserves de viande et de poissons 2 1 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques . — - 

| ге jarzynowe — » de légumes 1 — Przetwory гору naftowej — Produits pétroliferes - 
| Owoce świeże — Fruits у ; 1 1 Oleje techniczne — Huile technique . . 1 = | 
i Grzyby -— Champignons " s 1 1 Naczynia do przechowywania żywnośei— Ustensiles de cuisine 8 3 
! Ocet i esencje — Vinaigre et essences . — — Мос: — Urines 8 -- 
Wodki i likiery — Eaux de vie et liqueurs - 2 — Produkty techniczne — Produits techniques 3 
Wino, miód do picia, piwo — Vin, hydromel et biére . 2 — Inne przedmioty badania — utres échantillons . 3 -- 
Miód pszezelny — Miel š — - == 
Soki і marmelady — Sirops et marmelades 8 4 Razem — Total 603 175 


н 


Grube bydło — Gros bétail Owiec Trzody 
ани ; | | ; Cielat | i kë | Кол: 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia men | woly | Ktowy Заа pra PE Bib chlewnej TE, 
Provenance et destination Ho | boeufs | vaches | d'un an T ab |е! chèvres Wi 
sztuk-—piéces 
“ 1) Przyped — Introduction 
Z Krakowa — De Cracovie 7 | IM ~ 5 28 8 10 | 
7. powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie. Š 58 2 | 93 77 230 306 6 235 | 
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du département de Cracovie 203 103 | 161 | 181 648 1987 911 
Z reszty wojew. poludniowych — Du reste des départements du sud 338 | 57 | 274 262 931 85 — 928 727 
Z wojew. śląsk. i kieleck. — Des départements de [a Silésie et de Kielce 95 | 23- | 15 45 178 1024 — 1203 | 
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des départements | | | | 
de la République polonaise 43 | 3807) 23 32 136 - — | 1151 
Z innych рапѕім — Dautres pays . — || — | — | — Е E Е — | 
Razem — Totaux . . . | | 602 | 2151 | 
2) Sprzedaz — Vente 
| Do Krakowa — Pour Cracovie!) : 712 180 448 518 1858 3316 ! 5 4326 | 
Do gmin sąsiednich — Pour les communes voisines 8 31 78 170 02 1 86 
По reszty gmin мој. krak. — Paur le reste des commun. adu départ. 53 
de Cracovie 2 2 55 ЭТ 90 — - 25 Цу 727 
Do reszt. wojew. poludniowych ' ЕВРОПИ аше dés dipartements du sud — = = — 2 — 1 
| По reszty województw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des | 
départements de la République polonaise x == = = = — = = 
Do innych paástw -— Pour les autres pays 22 | 11 | = || = 33 — — = i] 
Razem — Totaux 744 | 224 581 602 | 2151 | 3410 6 4438 727 
L k. tego przeznaczono до zabicia w rzeźni miejskiej — Dont déstinés | | 
а l'abattage dans l'abattoir municipal . 71 | 180 | 442 517 1850 3316 | 5 4280 117 


XXI. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande. 


Z czego na wywóz. — Dont pour export 1) 134.395 kg. ?) 


XXII. Ceny najważniejszych artykułów żywności i gospodarstwa domowego. 
articles de consommation et de ménage. 


8.760 T” 


Wyprodukowano w rzezniach mięsa eut у | 

УР PIU nas d (ШОЛ & ка. Dowieziono — Introduction Ке. | 
z buhaji — de taureaux 152.045 mięsa wolowego — боеп] 27.720 
жокшы. dl SEEN EE. IR gw »  eielecego — veau . 53.450 
r z krów — de vaches ЈЕЛЕ || „  baraniego — mouton . 27, 
z jalówek — de veaux d'un ап. Im 94.049 и wieprzowego — BERE. а , 30.390 

z cielat — de veaux . 115.987 EE C om. 
Te Vo cm ERE 715.021 Razem — Total 111.597 
z owiec — de brebis . 100 wedlin — viande fumée . 4.832 

z kóz — de chèvres P — sloniny — Tard (446 | 

z koni -- de chevaux?) . А 13.590 podrobiu — fessure . y "985 | 
MT == Fola 1,241.974 tluszczu (smalcu) graisses (saindoux) — 


— Prix des principaux 


1) Z 59/o podatkiem — avec 5o/o d'impôt. 


2) Z 109/o podatkiem — avec 709/0 d'impót 


NX Wc cic „ой B Cena s najezestsza z tygodnia Prix Б о Е Ë Cena najczestsza z tygodnia — Prix rae 
E ü le plus fréquent au cours de la 525 z š le plus fréguent au cours de la э S ш 
Przedmioty konsumcji E СИ NE Przedmioty konsumcji PE semaine ET 
Articles de consommation D 1 2 эы. 5 3i. Articles de consommation 52 12 а 3 - iii 
B z МӨ Цеца сн * EE Ë Š Am o t БР ЕР G Ей» г Јо usa. ЈАВИ h EE 
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de détail. Karpie E oT am c we 2.80 280! 2:80 280. — | 2:80 | 
а а a 3 3 andacze — Sandres . . . . м š 400: — | 3:50] 400 — | 3:83 
Maka pszenna а Farine de froment | 1 kg. СС На i УА bp = ко Szczupaki — Brochets 6 " |350 300 350 300 — | 3:25 
Maka &ytnía 651/0 typ. krak. ET de u— be crac ie 027. 0:27 027. 0:27 = 0:27 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau |! ш 040 040 040 046 nd 0:40: 
Мака żytnia 50"/о typ. рогп.-Рат ае seigle type posn. F 030 030 030 | 030 — | 0:30 |f Kielbasa wieprzowa Ee — Saucisson | 
Chleb zytni 559/; — Pain de seigle . . » |029 029 030; 030. — | 0:30 de porc. . 1 Ке. | 2:660; 275| 2:75! 288. — | 2:75 
" » 6590 typowy , normale. 5 027 027, 028, 028 — | 028] | Kiełbaski Meden ker Pes полен X 2:60 | 2775; 2775 2881 -- | 2:75 
Chleb pszenno-razowy — Pain de froment 59 0:38: 0-38 038; 0:38. — | 03811 Kiszzki — Boudins. . . . . . . . 2 0:75: 0705 0:70] 0:75] — | 09:73 
Chleb pszenn — Pain bis — qoa e 0:40 040. 040 040 — | 0:40 sudo — P ame ЖЕ, 5 3 E 1:85 1:90 190 1:90 -- | 1:89 
на Е sztuke| o. : ! 0: = Е erdelki — Cervelas . ИУ. " 2:055: 2:10: 2:101 215. — | 210 
-— fru T d 1 Ped pd Ки Ж ун Е ds Słonina solona — Lard salé . > 1-554 1:60! 1:60] 1-65; — | 1:601 
a Graau de froment | „ | 0441 044 044 044 — | 044|] Szmalec wieprzowy — Graisse de poc! „ |205 210 210| 215 - | 210 
2 Dina EN uve d š " |045 045 045 045 - | 045 Szynka wędzona surowa — Jambon fumé ^ 2:45. 2:501 2:50) 2:55! — | 2:50 
» inea Обл de e» p 0421042 042 042 — (04 » krajana — Jambon coupé 5 410 420 420 430 — 420 
Pos P ou ange... . .| 2 [0261 026 026) 026| -- | 026|| У Sdzonka — Lard ата. . j|. ды УОТ 120] ЗРНА 
Ryż Moulmein — Riz Моштет ` ||  |080, 080 080 080 — | овој|ј "Ме! bialy kryształ — Sucre blanc ioo t-A 
Fasola biala — Haricots blanes. . .| „ |040 040 040 040 — | 040|] Herbata — Thé — cena i ^ 
Groch polny zwyezajny — Pois . » | 040 040 040 040 — | 0:40 у e | najniższa 15-00 15-00 15:00 15:00. — [15:00 
Groch cukrowy „Victoria“ — Petits pois ЭЎ 0:50: 050 050 050 — | 050 M n и mM 55 
Buraki éwiklowe — Вемегаџе5 comes- Š bow naeza 32:00 32-00 32:00 3200. — |3200 
tibes i. Жа M | (005 al 0:08 а — | 008 z ae Kou m x | | 
ebula — Oignons И: ку ечи 0:58 060 055 0: = || 057 ја & | : 
dh "a 36,1 5 Да ИИ Ве » prix le plus fréquent »  |22"00 [22:00 (22:00 (22:00. — [22:00 
rni Rc а uc MID. ка. | 024 024 024 022 — | 024 Кама naturalna palona — сепа najniższa 
Marchew świeża — Carottes . . . . T 009: 008 010 010 — | 0:09 Café torréfié ur d mir 560 540 540 $40, — | 545 
Ogórki $wieze — Concombres frais .| „ |250 150 150 130 —]|170 is ES p ај 12:00 12-00 12-00 12:00: — |1200 
" kwaszone — Concombres aigres [szt-piéce| 008 008 008 0:08 0:08 и: m Ж күре NUM 2 
Ziemniaki — Pommes de terre .|10kg.| 080 0-80. 080 080 — | 080 Е B С m 700. 700 700 | 700! — | 700 
Jablka zwyezajne — Pommes qualité | | CERES ч 
inférieure kg: | 0:75 1500! 106140 Жы | ws, surowa, шейш gatunek — Со 
Jablka deserowe — ` Pommes d ЕР! E 110 — -— — 110 s алаа moyennes 2 540. 540: 540 5 40. и 
Gruszki zwyezajne — Poires qualité in- ма а O o wm ox najniższa 3 
у ч | Café de seigle — prix minim. T 140 140! 140 1: 40 | — | 140! 
férieure . . А СЕ — — — — — wi d. najwyższa 
Gruszki dese due — Poires Но NER. : со == — — = +» — — 4 БУРА AESA, Е 1:50. 1:50] 150 1:50" — | 1:50 
Sliwki poene — Prunes A in- DW Siem | 
аи n. Pri 1 p Рур ред _ ы! prix le plus fréquent 1:50, 1:50! 1:50! 1:50! — | 1:501 
НЕ us көшел иле» qua ité eet spirytusowy — Vinaigre 1 ће | 115; 1151 1151 115! — d 
К DE ы ba ka л — | от ól biała — Sel blanc š 1 ко. | 0:32] 0:32] 0:32| 0321 -- | 0:32, 
ге — aps. са шк оловото очај с- | 9121 ре сии 1 | 1720] 120 120! 120, — | 120! 
Lait поп écrémé — prix minim. . .| „ |018: 018| 018 018) — | 018 E Да s 680 6804 Y oed Ok aq e 
u шла пау ыда | ino stołowe białe — um blanc de table | у, 5:00 500 500 500" -- | 5-00 
k. prix maxim. . 5 » 0:20 020. 020 020 — | 020 czerwone — Vin rouge d Е 
» ge е 
n j ena и | | table . 400 400 400 400, — | 400 
ix le plus fréquent 5 020 020,020 020 — | 020 п А Dni 25 EN 
Mleko asus E um са е $ dos е p 018. 018 018 016 - |018 Wódka zwyczajna Eau-de- vie от тајне " 420 420 420 420, 4:20 
Smietanka słodka — Crême douce 060 060; 060 060 — | 060 ВЕ аага | 
Smietana kwaśna — Crême aigre . | » |1201 120| 120: 100! — | 1-15 де M К SORT dd 015 518 s о ГЕ at 
Maslo deserowe — Beurre de table .|1 ке. | 300 280| 290 250 — | 280 pisa сасе Ë — a am. наа а 97 4 Dit Pb rr |“ 
Maslo zwyezajne — Beurre de cuisine. " 270 260, 245; 230 — | 251 
Ser krowi zwyezajny — Fromage . . „ | 070) 070 0-60 060. — | 065|| B) Ceny w handlu hurtownym. — Prix dans le commerce en gros. 
Jaja $wieze — Oeufs E us 0:06 0-06. 0-06: 0:06/2 . — |0'067/2 = P: DM а S5 EID X EU 
D 1 ые = Pszenica - Froment . : g.2038 ,2225 , i21* — |21' 
к qr blane. ке. | 060. 050. ово ово! — | oeol] Żyto — Seigle. | s 425 1550 15-2511500! — [15:00 
Drzewo opałowe twarde — Bois dur de Jeczmien - Orge . : „ [1425|159011175]1475| -- [145691 
chauffage . . Р „ |060| 060, 060 060 — | 0:60 | | Owies Avoine Ў » 5:25 15:75 15:50 15-25. — [15:44 
Wegle drzewne — Charbon de bois . |1 Ке. | 040 040 040 040, — | 0-40 || Стука - Sarrasin.. 0o» = 
Wegiel kamienny — Ноште. 10kg.| 035. 035 0:35, 035. — | 035||Proso — Millet. . . 2 » “фе EE. — 
Майа — Pétrole . . - . | 1 ке. |040 040 040 040| — 40 Ryż он бст | а рии 
Gaz d tl ту Саг дй 1 mš | 0:42! 042 042 042. — | 0:42 || Rzepak — Сога · =: || ар -— mur э as E 
Prad pacc y йы s НЕ, Groch — Pois Victoria . . . . . .| + [33003300 3300 3300. — 13300 
Courant élétrique pour l'éclairage kwh. | 0-60: 0:60: 0-60 060 — | 0:60 | | Kukurudza krajowa Maïs du pays . „ ]11550:15:50/15:50 15:50. — {15-50 
Spirytus denaturowany — Alcool а brüler | 1 liti | 095; 0:95, 095 095. — | 095 Fasola biała, duga — Haricots blancs, wu m у 
Mieso wołowe, średni gatunek — Viande | i longs . s Т ДЫ š „ ]25:00121:75 2325 2500! — 23775 
de boeuf, qualité moyenne . 1 ка. | 110 120 120 125. — | 1-19 || Еаѕоја biała Haricots blancs - „ {2450 2450 2400 2400  -- [2425, 
Mieso wieprzowe, średni gatunek | | Fasola krasa, długa — Haricots de cou- @ Ж 
Viande de porc, qualité moyenne . .| „ |125 130 130 138. — | 131 leur, longs жє са | - 21'50 = 21:00 2000 | = 20 83 
Misso стејесе, średni gatunek — Viande Fasola klockowa  Haricots „| „ (2450 2500 25:00 | — PERR 
de veau, qualité тоуеппе . d 130: t:30| 1:30; 1301 — | 1:30 зона polna Ее Ж " m? 1 пп pA T = 
ilis | гей A Б DERIT aka pszenna o arine de | 
pow io uem zum MEM NEM | отет (060 T „ 19225 3300 3200 3200! — [3231 
CEP dec y s sn š Р — | — _— — i — | — || Мака pszen. 052000 Farine de froment 
Za; га ` | sztuka 0— 20% : „ [750/3850 3750 3750, — (8775: 
Sace SOM а Mp P! e piéce = С. D = T Maka zyt. 65"/utyp. krak. nr de а crac. " 23:25 24:50 23775 2375, — |23:81 
Ges Ое Шо V NEST СК » 4'00 3-50 | 3:50, 350 — | 3:63 Maka гук-509/о typ. pozn.— Farine de seigle type posn. š 24:50 25-25 24-75 24:50. — 2475! 
Indyki — Dindons у. а 5 800 700, 700, 700. — | 725 || Каста jęczmienna 70% ^ Gruau dor- | | 
Кас "Салу... т. z 350, — Mex 2:50! — | 3:00 ge 7090 К „ [19-50 1975 120-00 20-00 | — |1981. 
Ia == MG а зе m чо о S bs 300. 3:00: 3:00. 3:00: — | 3:00 | Í | 
Kurezeta — Poulets . ! Л 265 300,300 300| — | 291 kk. | 


Ciag dalszy — Suite. 


= => еа Пак - ан 7 оа оя < Ps a B сна да]сссн Га z bL e. 3 | аг 
mus le Hr. Ф 5 5 m ; 255 
Przedmioty konsumcji Е г ES š Przedmioty konsumcji ЗЕ Gab o e tA EE 
£ = i 4 E = š = RS 
со | я с & EEG as 
Articles de consommation 5 па У А Р HT Articles de consommation EE 1 E d a Ë E T 
= 2 о t ye h EPA > ë т о уст 65 
Kasza jęczmienna 60%о — Gruau d'or- Trzoda chlewnabitej wagi—Porcs abattus | 1 kg. | 113 1115 114 120 - | 146 
ge 6070  . . . У а 100 ко.| 23“ 00. 23:00 23:00 23-00 —- |23:00|| Ciele żywej масі — cena najniższa 
а stolowe — E rumes de ЛШ? Е 400; 375; 350: 375 — | 3'75 | Veaux sur pied — prix minim. : Е 049 045 046 045 — | 046 
Siano — Foin . Tae z 6:00, 600. 600 600 — | 6-00 - — cena najwyzsza 
Sloma dluga — Paille longue ^ POT š 325 325 313 300 — | 316 А prix maxim. . a - 095 097 100 095 — | 0:97 
wa mierzwa — Раше menue . . . 4 3:00. 3:00 2:73 2:70: — | 2:86 = = и {пуз Л А 5 
ól żywej wagi — cena najniższa 4 prix le plus fréquent А '67 | 07. 71 070 — | 071 
Boeufs sd pied — prix minim. . .|1 ке. | 054 0:52) 051 039. — | 0:49] | Baran żywej wagi —- cena najniższa 
- — cena najwyższa Moutons sur pied — prix minim . . - —- — — = == == 
i — prix maxim. . š ^ 069 0-73! 073 070 — | 071 : — cena najwyższa 
з; — cena najezestsza | T EU maxim. . . - — — — — = — 
prix le plus fréquent. : 0-64; 0:62 062 065 — | 0:63 > cena najczestsza 
ÉTROITE żyw. wag.- cena najniższa i | prix le plus fréguent " — — — — — = 
Porcs sur pied E prix minim. и 078: 082| 071, 073 — | 0-76 Drzewo opałowe, twarde — Bois dur de 
A — cena najwyższa chauffage . . . .|[100kg.| 350 3:50. 350 350 — | 350. 
E. prix maxim. . > 1-08: 1:08 1:15 1412 -- | 111 ОДИМЕ ора онај miekkie = Bh blanc А | 
" — сепа najczęstsza ; дебела јасен ин b e " 3:70 | 370, 35:70; 3:70! — | 3701 
prix le plus fréguent | = 098! 0:95, 0:99: 104 — | 099 
7 . . . . а . 
XXIII. Uprawnienia przemyslowe. — Autorisations industrielles. 
Liczba udzielonych uprawnień Liczba wygasłych uprawnień Stan uprawnień z końcem miesiąca’) | 
Nombre des autorisations accordées | Nombre des autorisations périmées | Etat des autorisations à la fin du mois ! 
Klasy przemysłu Оса w tem opiewajacych na Оса w tem opiewajacych па prze- Ogólem w tem opiewajacych na prze- | 
Glasses Че Tapu те: жоет przemysł — о l'industrie Еј mysl- concernant l'industrie | uprawnień mysl- concernant l'industrie 
n есте А Еп m xw T rm 
дыў | чоюу [etie needs | arat недо | Зен nonsese Le. | wolny] | пробни | iced 
s libre | facturiére concession m € | facturiere | concession Kor libre facturiére | concession 
Ogólem — Тоѓаих 169 103 65 1 56 43 diu 22 | T E — 
Produkeja pierwotna — Production des matiéres 
premiéres — . В , А : - - _ Е E _ == J — - - — — 
Przemysl hutniczy — Fonderies |. -- — — — — == 
Przemysł kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany 
— Mines, carrieres, céramiques, verre „ У 5 D 3 — -- — - — — 
Przerabianie metali — Métaux 3 2 1 — - — — — — -— 
‚ Wyrób maszyn, aparatów, instrumentów i środków 
przewozowych — /ndustrie des machines, app 3- 
reils, insfrumenís de loco motion . 1 1 — - 1 - — 1 — — — E 
Przemysł drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski 
— Industries du bois (paniers, travaux au 
teur et au ciseau) . 4 _ 4 -- — — — == - — = = 
| Wyráb towarów z kauczuku, gufaperchy i celuloidu 
i — Caoutchouc, gutta- тебе. celluloid . : = == — == = = == == 
| Przerabianie skór, szczeci, wlosienia, piór itp. 
Transformation des peaux, soies, crins, 
| plumes eic. . Р à i 3 1 2 — 1 1 - — — -— _ — 
| Przemysł tkacki — Industrie textile — . > 1 1 — — 1 1 — – — — — — 
Przemysł tapicerski — Tapisserie . 1 = 1 - 2 — 2 — — — — — | 
‚ Wyrób odzieży i towarów modnych — Confection 
des vétements el des articles de mode . | 56 6 50 — 7 Е 7 — — — _ — 
Przemysl papierowy — Industries du papier 1 1 = = — - mom 
Wyroby spożywcze — Industries de l'alimentation 4 В ДНА = 2 EE 2 — — = — = 
| Przemysł gospodnio-szynkarski — Hôtels, үне 
el débits de boissons ; 5 5 = == = — - E Е - — 
Przemysł chemiezny — /ndustrie chimique : . 4 3 1 = — — — == == 
Przemysł budowlany — Entreprise de bátiments 3 — 2 1 — = - Е — — == = 
Przemysł graficzny — /ndustrie graphique 1 1 = == = — — — — — 
Zaklady centralne dla przenoszenia sily, ogrzewania 
i oświetlenia — Etablissements centraux pour la 
transmission de la force motrice, pour le RE. | 
fage et pour l'éclairage . — = — — — — — — - _ — — 
| Przemysł wedrowny i zbieranie płodów natury a 
dustries ambulantes et de récoltes . . — — | — — = — — — — _ = = 
; Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania | 
— Commerce de marchandises avec lieu stable 67 6728 - — 36 36 — — — = = — 
| Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant -— — , — — — — — — -— = = = 
| Zakłady pieniężne, kredytowe i ubezpieczeń — Еќа- | ! 
blissements financiers de crédit et d'assurances = = = - = — - E = — = 
j Zawady pomocnicze handlu — Professions com- 1 
| merciales auxiliaires š б 2 2 — — 2 2 Е — == — = = 
| Przemysł komunikacyjny — Communications et 
transports 


Inne przemysty — Autres industries 


!) Brak danych, do chwili ukończenia rewizji katastru przemysłowego. — Mangue des données јизди à l'achévement de la révision des autorisations industrielles. 


m. ° 
XXIV. Pośrednictwo pracy. Placement. 
Liczba osób objętych ewidencją zgłoszeń o ргасе — Nombre de personnes demandant d'emploi 
јесу ја zg ргасе р р 
Pozostalo z poprzedniego | Przybyło м ciągu mie- | Ubylo м ciągu miesiąca — Radiations au cours du mois Pozostalo w емі, z końcem mieś. — а la fin du mois 
Klasy zawodu mioxiaca Ап commen заса Inscriptions. аи < - - 

ч x w tem skutkiem obj. pracy w tem upraw'n. do zasiłku 
| om M | cement du mois x cours du de j razem — „total .— dont par le placement razem — total dont ayani droit à secours 


razem | mezcz. 
total | hommes 


kobiet | razem | mezez. kohiet razem | mezcz. | kobiet razem | mezez. | kobiet | razem; mezez. ' kobiet razem. mezez. | kobiet 


hommes | кттег | total | hommes | femmes total hommes | femmes 


femmes | total hommes | femmes total | hommes | Jemmes ` total 


Ogółem — Еп général . . — — — е = — ји == | = = — —| — ү —| —! — = 


Górnictwo — Mines. . "us — — — -— -— — — — — —! — — — — —! — — -= 
Hutnictwo — Usines- Копија И. — = || = = = — — | = TM = =* | == = || ЈЕ = == = 
Przemysł metalowy — Métallurgie . = — | | ] 
T wlókienniezy-/ndustrie textile — — | 
» раб — Entreprise des 
bátiments . . E — 
Przemysl drzewny — Industrie du bois — — 
Przemysł} skórzany — /ndustrie des 
раш емсе сиза se c — = 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Ciag dalszy. — Suite. 


Liczba osób!) objętych cwidencją zgłoszeń o prace — Nombre de personnes demandant d'emploi | 
mu sj z m UAE 3 Przybyło w ciągu mie- Uhyło w ciągu miesiąca — Radiations au cours du mois Pozostało w ewid. z końcem mieś. — а la fin du mois 
Klasy zawodu miesiąca — Au commen- | siaca — Inscriptions ап Тєрт | x 
y cement du mois cours du mois razem — total w tem skutkiem obj. pracy razem orc о uprawn. do zasiłku 
dont par le placement ; doni ayant droit à secours 


Classes des professions 


razem | тегет. | kobiet | razem | m«zez. | kobiet | razem ; mężcz. | kobiet razem mezcz. | kobiet | razem ; mazez.. kobiet | razem  mezez. | kobiet 


total | hommes | femmes total i hommes jemmes total | hommes: femmes total | hommes | femmes total hommes} femmes total | hommes; јеттез 


Przemysł papierowy i drukarski — /л- | 
dustrie du papier et de la typographie - -— — — - — — -— - ^ = ч - : = 
Przemysł spozywezy — Zndustrie de i 
l'alimentation . . — = — == 2. - = i = S -> UC EM = Pa 

Przemysł konfekeyjny - — [ndustrie des 
vélemenis . . — — -- — — -- — — — == z = = == = = E 
Przetwory zwierz. - гы айай: — — — — — — = E — наат „ЈА = = = m ` = x 
Przemysl chemicz.- /ndustrie chimique — — — — = = E = = = = = = = = = = 

Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers 
non-qualifiés . . í — — — == = == — £ RE == = -—- 7 - ET 
Służba domowa — aes. - Е — — | — — — — — -| — = — = с — Еу 2@ == 
Robotnicy folwarez.-Ouvriers de ferme —; — — — — — == = PS зи. t£ —-— = 2 ta = = 
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers ' | 
agricolesemployés pendant а moisson — — = — — — — - — == = = 
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers 
dans la branche de la communication — — — — — — — = = = = - =. - = == - = 
Oficjalisci rolni — Employés et domes- 
tiques agricoles . . « – -— Е - — — — — = =i I - == = = = == 
Nauczyciele — ПИ муо — — - Ва = == 
Biuralisci — Employés de bureau . — — — = — == = = = = - - 2 Es 
| 


Technicy — Techniciens . . —| — — E — — = = Е А "E. A = = = = - = 
Inne zajecia umyslowe- Autres emplois | 
intellectuels. . — | = — Е — — — — —, — | = MESS 
Pomocnicy handlowi — Employés de | 
commerce . - - — -— = | == = | = = ~ 
от Е — Commis | | | 

et apprentis 5 Е == = = == — — — — | 5] — — | — E — = = E — 


Inni pracownicy mlodociani == Autres | | 
travailleurs n'ayant pas atteint leur | : | 
majorité . . . ' —iİi — = - E == таен — Е. 


Inni pracownicy — Autres travailleurs 


Z powodu reorganizacji ubezpieczeń brak dat. — Manque des données à cause de la réorganisation des assurances. 


XXV. M. i Г Społeczna !). — Assurances Sociales !). 


aum członków — Nombre des membres?) Eee cp oc porad lekarskich — Nombre des consultations Liezba chorych odda- o8 
E — аа —— — latem cO. c gc a M T nych — Nombre des RO 3 
ubezpie- pierwszycb — premières nastepnych — suivantes malades dirigés 5.575 
2 początkiem z koricem czonych?) | Pip | wanmi | NI E. | mi EN z< Š Ë. W = ES 
iesi miesiaca , Ogółem | а 3 |» очи ле он | = 5 | 954: eg 4.5 
miesiąca przybyło | ubyło а Nomh 8 | ЗЕН „| B 895 | БА zags] 5 | а 5881 ОФ | S% 
ine Š z | вез ВЕЕЗ| Б 5 Јанез ББЕ5| БА S245 ER | 515 
аи соттепсе-| arrivés | partis | à la fin | total T Total général S 5 | EFSE | 9.8.8 Е] 33 (| ЕБ55 SSS £| 8.5 КЕ Sje E 
di mes ом о Es © peg [3] N 'Š Š Š x N S 
ment du mois u mois | assurés? zou | 2.685 [E cc # шз 88 57558 558 E P É 
с s 
82.812 | 10.554 ' | 9.142 > | eez | 66.358 66358 | 30512 x 82812 | 10554 | 9142 | s4224 | — | 66358 | 30512 | 28011 ће 2.501 | 35.846 | 34.786 | 1.060 | 1.026 1 | 37 
1) Liezby obejmuja miasto i MILAN krakowski. — Nombres comprennent la ville et Г arrondissement de Cracovie. 2) bez ezlonków — sans membres. 


XXVI. Kasa Oszczedno$ci Miasta Krakowa. — Caisse d'épargne de la ville de Cracovie. 


Stan kapitalu wkladkowego Wkladki w miesiącu sprawozdawczym — | Zwroty w miesiącu sprawozdawczym == Stan wkładek z końcem miesiąca | 
z końcem poprzedniego miesiąca Versements au cours du mois du compte- | Remboursements au cours du mois du рое 
qu compte-rendu 


Etat du capital déposé à la fin — Etat des dépôts à la fin du mois | 


du mois précédent zlotowe — en zlotys dol. — en dollars ча — en zlotys |dolarowe—en dollars du compte-rendu | 
Stron Stron | | Toni 
A. | $ Dépo- | Z. Dépo- $ E ud A. E $ | Z. Š 
| sants | sants | 
| 47,306.925'01 | 81548541 6.268 | 327637687] -- | — T ‚075.639 20.6815 | 45,507.662:66 795.317:26 


XXVII. Ruch pocztowy. — Service postal. 


Przesylki listowe Listy wartościowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt. i telegraf. Czeki 
Envois de correspondance Lettres chargées et colis Journaux et périodiques Mandats de poste Chèques 


listy | zlecenia | | przesyłki za | w prenume- 
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem racie | inne liczba 


; Š | б a 
ordinaires recommandes lettres | mandats colis envois contre en abonne- | autres nombre 
chargées de poste remboursement ment | 


| 

' kwota w zło- kwota w zlo- 
tych — mon- tych — mon- 
lant en 21085 | nombre | tant en zlotys 


liezba 


г 


w Wy sc Due аса qs d со wplacono-—vérses 


438788 | 107.858 | | 3712 | 4672 | 57386 | 13195 | 1106090 | 443.553 | 45.474 — 3,859.653 | 60.977 | 9,812.655 


r 


amr rt é s wyplacono—-remboursés 


4,039.727 138260 | 3.259 4099 | 38584 | 5161 | 10.723 | 313.612 | 80118 3,694044 | 22302 | 1,874131 


| Depesze prywatne nadane — Télégrammes privés-expédiés Depesze prywatne nadeszle — T'élégrammes privés-recus. | 


Dochód z opłat w złotych — Recettes 
des taxes en zlotys 


Па | 
| : 
Ogólem =й général do doreezenia — 3 remettre do przetelegrafowania 


a transmettre par télégraphe 


Liczba — Nombre 


| | 
| 6.793 17.150727 82.300 | 6.900 | 75.400 
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement téléphonique. 


XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways électriques!). 


SIEĆ MIASTOWA. — RÉSEAU URBAIN| SIEĆ MIEDZYMIASTOWA. — RÉSEAU INTERURBAIN 
Przecietna mie- К | EN UE ONE VM Liczba wezwań ' Liczba rozmów telefonicznych — Nombre des conversations téléphoniques 
sieczna Петра Dochód z abonamentu | 1 ~ É E we do rozmowy 4 | ФУ 
abonentów w zlotych | przez abonentów: dla abonentów (awiza) 1 E In I КЕС 
| падапусћ nadeslanych Я ogólem wap. | aen 
Nombre appro- | Recettes des abonnements | Nombre des avis demandées à porter | transmis par un 
ximatif mensuel en zlotys | expediés par les · transmis pour | d'appel télé- en général du poste | autre poste 
des abonnés | abonnés les abonnés phonique 
AB I нео оо 
10.346 190.522:09 2.872 1.437 325 134.132 65.729 68.403 | 


1) Dane S. А. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les données de Tramway électrique de la ville de Cracovie. 


2) Tam і z powrotem. — Aller et retour. 
3) W tem: 279.138 osób przewiezionych na abonamenty. — Y UN. D 279.138 de personnes profitant d'un abonement. 


Bureau statistique. 


Nakladem Gminy m. Кгакома. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemyslawego w Krakowie. 


у П Liezba wozów w ruchu Liezba kursów, оф - | Liezba rzcezywistych wozokilometrów, 
£ 5 è © Nombre de voitures tych а Wo ЊЕ ien ie и 
E EE ‚© ЕР S motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs 
28 ER z 5 Б | а moteur — remorques faits par les voitures?) parcourus par les voitures 
. . . .E ~ N "3 C E | 
К КОӨ Lignes 585 ЊЕ o e" 7 £ T przyeze- 
а Š ВОЗ 25 E S ENIM EN des & š razem |motorowe 
& s lAn Ke се ее š | о š БР 3 dii 
| Ei БЕНИ | Бе саде || а #5815 ~ 585] 58 S 5 | юш! 1а moteur| це 
а 32 |дееи | 3 81888 а Rj$83] Ёш |? | quem 
| T 
Razem — Total 27.608 | 1,314.2983) | 1.474 | 109 | 31.438 | 658 | 269.958 | 260.480 | 9.478 
| L= =l 
Mast Podgórski—Dworzec osobowy | 
1 РИ EIU: de voyageurs 2.733 181.550 270! — 6.646 | — 36.583 36.583 — 
Кулек Сам 2.698 159.060 | 240 68. 5967 | — | 3844 | 3844. = 
PI Daraa NEN 6.200 300.850 | 360: — | 5.833 | 548 | 82.916 | 74482 | 8434 
Bonarka— Gare de marchandises i 
= A соби - | - ш — - = 
I Glówny— Ёл D Тал | = | е 
4 Place centrale —Parc du nom du Dr Jordan 1.950 26.680 64 | 41 2.081 | eu 8.510 
Бао Mogilska ре 
Colline de Salvator—rue Mogilska 4,147 "| 108.860 = | - 
MES ш: - „ЗСЖ: =. г а ну k = | U вае ы асс 
Salwator—Rynek Podgórski E 
Colline de Salvator—Place centrale de Podgorze 5.420 ‚ 154.280 240 | 
Bonarka—Cmentarz Rakowicki à: e Ф E 
Bonarka — Le cimetiére de Rakowice 
| Salwator— Cmentarz Rakowicki E ТҮЗ P I 
: Colline de Salvator—Le cimetière de Rakowice 4.550 Mug а vH 428 | о Ме 


Zarząd Miejski w 5101. król. Mieście Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale à Cracovie. 


-—— ho toL Iis v 


m. 5 — - ч 


